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ATASOZLERINDEKI SES
UYUMLARI UZERINE

Ogr. Gor. Fatma SINECEN*

Oz: Atasozleri, onu olusturan toplumlarin hayata bakisi, hayati algilayisi ve onu tanzim
etme noktalarindan dnemli dil 6geleridir. Binlerce yillik tecriibelerin {irtinii olan bu s6z yapila-
r1, oldukga yogunlagtirilmis bilgi birikimlerinin yansimalaridir. Siiphesiz farkli kiiltiir ve top-
lumlarda da benzer atas6zleri bulunmaktadir. Bir yoniiyle bu dil birimleri daha ¢ok onu ortaya
koyan toplumlarin maddi manevi kiiltiirel 6gelerinin etkisiyle sekillenmislerdir. Atasézlerinin
yogun anlamlari barindirmalart onlarin belki de en Oncelikli islevleridir; ancak atasézlerinin
bir de bi¢imlerine bagl olarak dis yapilar1 séz konusudur. Bigim dendiginde ise hemen 6n
plana ¢ikan husus ses uyumlaridir. Siiphesiz soziin anlaminin daha etkili ve ¢arpici olmasi
noktasinda s6ziin sdylenme ve dizilisinin de 6nemi oldugu bir gercektir. Ozellikle manzum
metinlerin mensur olanlara nazaran muhatabi {izerinde ¢okga etkileyici yonii oldugu bilinmek-
tedir. Dolayisiyla atasozlerinin bu yOniiniin tespiti onem arz etmektedir. Bu ¢alismada atasoz-
lerindeki ses uyumlarina bagli olarak, bilinen klasik kafiyeleme sekillerinin yani sira diger ses
uyumlari {izerinde durulacaktir.
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ON PHONETIC HARMONIES IN PROVERBS

Abstract: Proverbs are important language elements in terms of the point of view, the per-
ception of the life and arranging them of the societies that make up it. These word structures,
which are the product of thousands of years of experience, are the reflections of highly con-
centrated knowledge. Undoubtedly, there are similar proverbs in different cultures and socie-
ties. In one aspect, these language units are mostly shaped by the influence of the material and
spiritual cultural elements of the societies that put it forward. Having intense meanings of
proverbs is perhaps their most primary function; however, proverbs also have external structu-
res depending on their form. When it comes to form, the thing that comes to the fore is sound
harmony. Undoubtedly, it is a fact that the utterance and arrangement of the word is also im-
portant at the point of making the meaning of the word more effective and striking. It is known
that especially verse texts have a very impressive aspect on the addressee compared to prose
texts. Therefore, it is important to determine this aspect of proverbs. In this study, depending
on the harmonies in the proverbs, besides the known classical rhyming forms, other phonetic
harmonies will be emphasized.
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Hayatin hemen her alanina yonelik onlarca 6zlii sdzlerden olusan atasozleri,
sayfalar dolusu yazilacak/anlatilacak konulari birka¢ kelimeye sigdiran yapi-
lardir. Atasézleri, uzun deneme ve sdylemlere dayanilarak sdylenmis ve hal-
ka mal olmus, 6giit verici s6z, darbimesel (Tiirkge Sozliik), olarak tarif edil-
mistir. Ulkemizde bu alanda 6nemli calismalar yapmis olan Omer Asim Ak-
soy ise atasozlerini; “Atasozleri giinliikk dilde yaygin olarak kullanilmakla
birlikte edebiyatimizin farkli alanlarinda da yogun olarak karsimiza ¢ikmak-
tadir.” seklinde degerlendirmektedir. Klasik siirdeki yansimalari yoniiyle
ilgili olarak Agah Sirr1 Levend sunlart sdylemektedir: “Atalarimizin uzun
denemelere dayanan yargilarini genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit ola-
rak diisturlastiran ve kaliplasmis bigimleri bulunan kamuca benimsenmis
0zs6z.” “Divan Edebiyatimiz, atasozleri, kelam-1 kibar denilen se¢ilmis s6z-
ler, deyimler hikemiyyat ad1 altinda toplanabilecek nitelikte eserler ve 6giitler
bakimindan ¢ok zengin bir hazine ve kaynaktir.” (1961: 137). Her toplum,
her milletin kiiltiiriinde atas6zleri bulunmakla birlikte ayn1 zamanda atasozle-
ri belli yonleri itibariyla onu ortaya ¢ikaran milletlerin karakterlerini de yan-
sitir. Zira atas6zleri nihayetinde onu ortaya koyan milletlerin maddi, manevi
ve Kkiiltiirel 6gelerinden beslenerek olusturulmustur.

“Atasozlerinin hemen hemen her milletin kendi kiiltiirii i¢inde yer almasi,
milletlere 6zgii atasdzlerinin bulunmasi da onun ayri bir dzelligini gosterir.
Insanoglunun tecriibelerinden, bilgeliginden ve benzetme giiciinden kaynak-
lanan atasézleri diinyanin her dilinde vardir. Cogunlukla bir ciimle bigiminde
olusarak bir yargi anlatan, kimi zaman olgii ve kafiye ile sdyleyis agisindan
daha etkili olmaya yonelen bu sozler gesitli dillerde benzer 6zellikler goster-
mektedir.” ( Kurt, 1991: 4).

Atasozlerinin; asil 6nemli tarafi, bu s6z kaliplar1 igerisinde ifade ettigi an-
lam degerleridir. Nihayetinde uzun yillarin birikimi olan tecriibeleri sonraki
nesillere aktaran atasozleri, onlarin hayatlarini tanzim etmelerinin Oniinii
acmaktadir. Bu s6zler sonraki kusaklara bir nevi nasihatname gibidir; zira bu
sozlerden alinacak onlarca ders s6z konusudur. Atasozleri anlatimi etkili
kilmak i¢in bazen mecaz, kinaye, telmih, tevriye, hiisn-i talil, istiare, istif-
ham, tezat gibi s6z sanatlarindan da yararlanmistir. Iste bu sozlerin igerigi
kadar 6nemli ve iglevsel olan bir de sekil yonleri vardir. Zaten igerigin etkisi-
ni ve vurgusunu artiran tarafi da onun sekil ve ahenk yoniidiir. “Bu agidan
bakildiginda siirle miizik arasindaki en belirgin benzerlik, her ikisinin de
cagrisima dayanmasidir; birinde bir sdz bir imgeyi c¢agristirir; 6tekinde bir
ses, bagka bir sesi... Uyak, ol¢li, s6z sanatlari, aliterasyon ve siir geregleri
gibi cagrisgimlar bu yapinin olanaklarin1 arama ve bulma siirecinde ortaya
cikmistir. Bunlarin tiimii denenmis, siiri dinleyenlerin ya da okuyanlarin gii-
zel duyusal zevk aldiklar1 anlagilmistir.” (Bek, 2004: 31).
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Bilindigi gibi sozii siir/nazim olarak sdylemek her zaman i¢in muhatab1
izerinde ¢ok daha fazla etkili olmustur. Atasézlerinin bazilarinda nazim sek-
line yakin sdyleyisler bulunmaktadir. Nazmin ise en 6nemli tarafini, kiilti-
riimiizde “s6z ¢atmak™ olarak da bilinen kafiyeli soyleyisler olusturmaktadir.
Soylenen sozii daha etkili ve kalict kilmak agilarindan atastzlerinde kafiyeli
kullanimlarin oldukga fazla oldugu gézlemlenmektedir. SGyleyene ve muha-
tabina daha munis ve sevimli gelen bu usul hem so6ziin etkisini artirmakta
hem de ezberlenip unutulmamasi acilarindan 6nem arz etmektedir. “Ataséz-
leri kaliplasmis sozler olmakla birlikte, ilk olusumlart genellikle manzum se-
kilde olmustur. Atasozlerinin kaliplasmasina en biiyiik katkiyi manzum ma-
hiyette olmalar1 saglamis, boylece akilda kalmasi kolaylasmis.” (Gonen,
2006: 250). Stiphesiz atasozlerinde ahengi saglayan sadece kelimelerin kafi-
yeli olmasi degildir; ayni1 zamanda yinelemeler, zitliklar, sekil-anlam uyum-
lari, ikilemeli yapilar gibi pek ¢ok unsurun da katkist s6z konusudur. “De-
yimlerde, atasézlerinde, bilmecelerde, tekerlemelerde, her dilde goriilen
uyaklar, olgiiler, ses yinelemeleri de siir dilinde karsimiza ¢ikan etkileyici
Ogelerin, anlatim giiciinii artirici bir nitelik tagidigini gostermektedir.” (Ak-
san, 1999: 185). Ses benzerlikleri aslinda Bati’da paralelizm adi altinda da
incelenir. Paralelizm, (ing. parallelism) ciimlelerin, paragraflarin dilbilgisel
Ogelerin deger, ses ve anlamca aynilik veya benzerlik gostermesidir. Bu tabir
felsefede de kullanilmakla birlikte edebi metinlerde kosutluk, benzemek,
uyum i¢inde bulunma durumudur (Karamanoglu’dan aktaran Sarica 2016:
12).

Tiirkgenin ses ahenginin koklii bir gegmisi oldugu bilinmektedir. Ozellikle
iinlii ve {linsiiz uyumlariin ortaya ¢ikardigi ahenk, Tiirk¢enin ifade giiciine
ayr1 bir renk ve ¢esni katmaktadir. Tiirk¢edeki yakin seslerden yararlanilarak
ortaya konan anlatim iislubu, kendisini daha ¢ok manzumelerdeki kafiye ve
redif yapilart ile gerceklestirmistir. “Kafiye aslinda Tiirk¢enin bir sesidir.
Siire biiyiik renk veren bu ses diinya edebiyatinda, bir bakima, 6nce Tiirk¢ede
kullanilmig bir ahenk unsurudur. Siirlerinde kafiye bulunan en eski iki edebi-
yattan Fariside kafiye, siirin temel sesi degildir. En eski Tiirk edebiyatinda
ise siir kafiyelerle baslar ve ¢ok kere kafiyelerden dogar.” (Banarli, 1984:
245). Recaizade Mahmut Ekrem de Talim-i Edebiyat’ta iisluptaki bu akicilik
ve ahenk ile ilgili sunlar dile getirmektedir: “Aheng-i selaset dedigimiz bir
letafet-i mahsusadir ki, ibare i¢inde kelimatin sadalari sem’a (kulaga) hos
gelecek surette insicam ve intisdkinden husule gelir.” (Recaizade’den aktaran
Macit, 1996: 16).

Atasozlerinin bazilarini manzum olarak kabul etmek gerekmektedir. “Ol-
ciilii ve uyakli anlatimin ilgi gordiigiiniin en iyi tanigi, diinyanin biitiin top-
lumlarinda ¢ok yaygin, ¢ok eski ve kimi zaman yalnizca sozlii yazin triinii
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olarak giintimiize kadar gelen destanlarin ve 6teki yazin triinlerinin varligi-
dir.” (Aksan, 1999: 184). Bu durumda en azindan beyit olarak bir birimin
varligt s6z konusudur; zira kafiyeden bahsedebilmek i¢in en az bir beytin
varlig1 s6z konusu olmalidir. Ancak bir beyit olarak kabul edilemeyen yapilar
icin i¢ kafiye veya seciden bahsetmek miimkiindiir. Atasozleri i¢inde beyit
olarak degerlendirilemeyecek, sadece igerisinde kafiyeli sozlerin oldugu or-
nekler de oldukca fazladir. “Atasozleri genel olarak kesin bir hiikiim ifade
eder, bir karar bildirirler. Bu durum, genellikle manzum yapidaki atasozleri
icin de gegerlidir. Fakat manzum yapidaki atas6zlerinin bazilart bitmemis
birer climle 6zelligi tasimaktadir. Bu cesit atasézlerinde siir dilindeki eksiltili
anlatim yahut kat' sanati bulunmaktadir. Boyle atasdzlerinde kesin hiikiim
veya kararmn tasdiki muhataba birakilmasi, mananin muhatabin kafasinda
tamamlanmasi s6z konusudur.” (Karademir, 2004: 155). Yine atasozleri dii-
stinceyi olduk¢a yogun bir sekilde aktarmaya calisirken miimkiin mertebe s6z
tasarrufuna gitmektedir. Bu durumda ortak yiiklem, ortak nesne ve ortak tiim-
le¢ seklinde kullanimlar s6z konudur. Ortak yiiklem barindiran bu atasézleri
goriiniirde eksiltili gibi olsa da nihayetinde kasit tamamina yonelik oldugu
icin bunlari da beyit gibi degerlendirmek dogru olacaktir.

Abdal diigiinden, ¢ocuk oyundan usanmaz.

Agalik (beylik) vermekle, yigitlik vurmakla olur.

Agizdan burun yakin, kardesten karin.

Aga borg eder, usak harg.

Act aciy1 keser (bastirir), su sanciy1, (Aci aciya, su sanciya).
Deli deliden hoslanir, imam oliiden.

Ata da soy gerek, ite de.

Duvari nem, insan1 gam yikar.

Arayan Mevlasint da bulur, belasini da.

Bazen yiiklemin kullamilmadigi, okuyucuya/muhataba birakildigi 6rnek-
ler de s6z konudur:

Ana ile kiz, helva ile koz.

Armudun 6nii, kirazin sonu.

Bey as1 borg, diigiin as1 6diing

Atin iirkegi, yigidin korkagi

Avrat (kadin) mali, kapt mandali.

El el ile, degirmen yel ile.

Ortak Tiimle¢-Ortak Ozne
Ana kizina taht kurmus, baht kuramamis (kurmamis)
Al mahn iyisini, gekme kaygisini.
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Kaoyliiniin kahve cezvesi karaca amma siirece.
Kurt koytnii (tiytinil) degistirir, huyunu degistirmez.

Ortak Nesne

Dostunu 6verken yerecek yer birak. (Cinas)
Dut yapragi acti, soyun; doktii giyin.
Tarlay: kocan zapt etmez, saban zapt eder.

Atasozleri ile manzum sOyleyis arasinda kuvvetli baglar oldugu bilinmek-
tedir. Bizim kiiltiir ve edebi gelenegimizde de siirsel sdyleyis her zaman i¢in
nesirden 6nde gelmistir. Nesrin askerler olarak kabul edildigi benzetmede siir
her zaman i¢in komutan kabul edilmistir. Siirin muhatabi {izerindeki ¢arpici
etkisi, siiphesiz atasozleri gibi yogun birikimlerin barmdig1 s6z kaliplar icin
de uygun zeminler hazirlamistir.

“Atasozlerini bigim agisindan inceleyenler ilk olarak nazim unsurlar tize-
rinde durmuglar, hatta atasdzlerinin ilk sekillerinin nazim oldugu fikrini sa-
vunmuglardir. Sozlii edebiyatin yapisi ve sosyal hayatin geregi bu fikirde
dogruluk payr muhakkak vardir. Ciinkii s6zlii edebiyatin kaliciligini saglayan
ozellik, ahenk unsurlaridir. Bugiin yazinin gelistigi, egitimin sozlii ve gele-
neksel degil, yazili, gorsel ve rgiitlii olarak yapildigi toplum yapimizda dahi
atasozlerindeki nazim unsurlar1 varhgmi stirdirmektedir. Olgii, kafiye, nazim
birimi, aliterasyon ve seci gibi nazma mahsus 6zellikler atasdzlerinde biitiin
canliligiyla yagsamaktadir." (Duymaz, 1999: 341).

Diinyadaki biitiin toplumlarda soziin ahenkli olmasi ciddi anlamda itibar
gormiistiir. Bu baglamda hemen her dilde iistiin nitelikli eserler ortaya ko-
nulmustur. B&yle bir talebin s6z konusu arzlar1 dogurmasi da tabiidir. “Olgii-
lit ve uyakli anlatimin ilgi gérdiigiiniin en iyi tamig1, diinyanin biitiin toplum-
larinda ¢ok yaygin, ¢ok eski ve kimi zaman yalnizca s6zlii yazin iiriinii olarak
giiniimiize kadar gelen destanlarin ve 6teki yazin {iriinlerinin varligidir.” (Ak-
san, 1999: 184).

Atasozleri, ¢cogunlukla bilinen klasik beyit yapisini olusturmakla birlikte
zaman zaman bu yapinin disinda da ortaya ¢ikmaktadir. Ancak bunlarin bir
kisminm eksiltili olmasi yine de bir beyit biitiinliigii olusturmaktadir. Sonugcta
kafiyeden bahsetmek i¢in bir beyit diizenine ihtiya¢ duyulmaktadir. Bazi
atasOzlerinin 6l¢ii noktasinda eksiklik olmasi durumunda da bu atas6zlerini
beyit olarak degerlendirmek miimkiindiir. Netice itibariyla beyit formu olarak
kabul edilemeyecek yapilarda da s6z konusu kafiye uyumlarinin oldugu bir
gercektir. Manzum metinlerdeki klasik kafiye ¢esitleri i¢in alinan drnek ata-
s6zlerinden bazilar1 su sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir:

1. Yarim Kafiyeli olanlar
Atin varken yol tani, agan varken el tani.
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At kagmaz, et kagar.

Avci ne kadar al (hile) bilse, ay1 o kadar yol bilir.
Kirlangig bir zararsiz kus; git Yemen iline danis.
Asik alemi kor, dort yanini davar sanir

Dokugz (iki) dlg, bir big.

Aksam ise yat, sabah ise git.

2. Tam kafiyeli olanlar

Agaci kurt, insan1 dert yer.

Korkak bezirgan (tiiccar) ne kar eder ne ziyan (zarar).

Golgeyi hos goren tekneyi bos goriir.

Ciftciye yagmur, yolcuya kurak; ciimlenin muradimi verecek Hak.
Sel ile gelen yel ile gider.

Ask olmayinca mesk olmaz.

3. Zengin kafiyeli olanlar

Buldun bir koyun, ye de doyun.

Ek tohumun hasini, ¢ekme yiyecek yasini.

Dervisin fikri ne ise zikri de odur.

Eski diisman dost olmaz, it derisinden post olmaz.
Elmay1 ¢ayira, armudu bayira.

Kadin mali, kapt mandali.

Dar1 unundan baklava, incir agacindan oklava olmaz.
[k avrat carik, sonraki sarik.

4. Tunc kafiyeli olanlar

Aba vakti yaba, yaba vakti aba.

Alacak kiz ay goriiniir, evleri saray.

Agrilarda goz agrisi, her kisinin 6z agrist.

Ar sogiidii, akilli 6giidii sever.

Kork aprilin besinden, 6kiizii ayirir esinden.
Kotiiliik her kisinin kart, iyilik er kisinin kart.

As1 pisiren yag olur, gelinin yiizii ag olur.
Danisan dagi asmis, danismayan(-in) yolu sasmis.
Akin (beyazin) adi (var), karanin (esmerin) tadi (var).
It iiriir, kervan yiiriir.

5. Cinash olanlar

5.1. Tam Cinas Olanlar

Bir evde diizen varsa diizen olmaz o evde.

Balcinin var bal tasi, oduncunun var baltasi.

Diinya dort (kirk) kulplu bir kazan, bir kulpundan tut da kazan.
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5.2. Yarim Cinas olanlar

At, adimina gore degil, adamina gore yiirr.

Bal ile kaymak isteyen akgesine kiymak gerek.

Etle (kemikle) deri, yemekle diri.

Her giin gezen kirda, bir giin ugrar kurda.

Sevda (sevgi) gecer yalan olur, sonra sokar yilan olur.

Adam (insan) yanila yamla, pehlivan yenile yenile.

Cobana verme kizi, ya koyun giittiiriir ya kuzu.

Soguk; kirk kat kece, ben ondan gece; bir kat deri, ben ondan geri demis
(ikili).

Actirma kutuyu, soyletme kotiiyii.

Dilin cirmi kiiciik, ciirmii biiyiik.

Klasik kafiye sisteminin diginda degerlendirilebilecek birtakim ses uyum-
lar1 da atasozlerinde olduk¢a fazla karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlar asonans
denilen sesli harflerin dizilisleri, telaffuzunda yakin tinilar ¢ikaran {insiiz
harflerin siralanisi, hece sayilart ve hecelerdeki iinlii ses degerlerinin ayni
olmasi, hece veya kelime yinelemeleri, tamaminin kafiyeli olmasi, basta ve
sonda olmast, birden fazla uyumlu kelimelerin kullanimlari gibi 6zellikler arz
etmektedir. Bunlarla ilgili bazi kullanim ve tasnifler ise su sekilde karsimiza
cikmaktadir:

5.3. Yakin Seslerle Olusturulanlar

Bilinen klasik kafiyelerin diginda yakin sesler ve ¢cagrisimlardan yararlani-
larak saglanan ses benzerlikleri s6z konusudur. Ozellikle yakin sesler olan ¢-
s, t-p, V-8, v-y, p-k, I-r, s-z gibi sesler {inlii harflerin de biitiinctilliigii i¢inde
kulaga ayni veya yakin tinilar ¢cagristirmaktadir. Tiirk{i, mani gibi diger na-
zim sekillerinde de rastlanan bu ses benzerlikleri atastzlerinde de yaygin
olarak ahengi saglamak noktasinda kullanilmistir. Bu tiirden ses uyumlarinda
benzesen sesler sadece kelime sonlarinda olmayip kelime bast ve kelime
ortalarinda da goriilmektedir. Sessiz harflerin yani sira hecelerdeki iinliilerin
de ayni olmasi bir ahenk unsuru olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum bir
yonilyle asonans tarifinin i¢ine de girmektedir. “Aliterasyon dize, dortlik ya
da tim siirde iinsiizlerin tekrartydi. Asonans ise dize, dortliikk ya da siirdeki
tinliilerin tekraridir.” (Aydogan, 2001: 24).

Aglarsa anam aglar, bagkasi (kalani) yalan aglar (Ses benzerligi)
At ariklikta, yigit gariplikte. (Ses benzerligi-eklerle)

Av avlayamin, kemer baglayanin (Eklerle olusturulmus)

Berber berbere benzer ama, basin Allah'a emanet. (Ses benzerligi)
Baga bak iiziim olsun, yemeye yiiziin olsun. (Ses Benzerligi)
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Bagin tashsi, karinin sachsi. (Ses benzerligi)

Cok mal haramsiz, ¢cok laf yalansiz olmaz. (Kulaga kafiye-eklerle)

Comge tutan elim olsun, ocaklikta yerim olsun. (Kulaga kafiye)

Gormemis gormiis, giilmeden (giile giile) 6lmiis. (ses cagrisim-eklerle
kafiye)

Derdin yoksa sdylen, borcun yoksa evlen. (Kulaga)

Dadandirma kara gelin, dadanirsa yine gelir. (Kulaga kafiye-ses ¢agrisimi)

Daglari 1ss1z sanma, korleri gozsiiz sanma. (Kulaga)

El el iistiinde olur, ev ev iistiinde olmaz. (Kulaga)

Iyi evlat babay1 vezir, kotii evlat rezil eder. (Ses ¢agrisimi)

Miskgiyle konusg, miskine bulas; pis¢iyle konus, pisine bulas. (Ses benzerligi)

Pekmezi kiipten, kadini kékten al. (Ses benzerligi)

Yagh dilimin yoksa, yagh dilin de mi yok! (Ses benzerligi)

Gelin atta buyruk Hak'ta. (Ses ¢agrisimi)

3. Kelimelerin Onceki Seslerindeki Benzerlikle Olusturulanlar

Ozellikle iinlii harflerle de desteklenen bu tiirden uyumlar, bir nevi yine-
leme olarak ggriilebilecek hususlardir. Uslup degerlendirmelerinde akicilik
olarak adlandirilan bu durum, agiz ve dudak yapisinin ayni formda olmasiyla
zorlanmadan art arda ses ¢ikarma kolayligini barindirmaktadir. Dolayisiyla
bu sekildeki sdyleyis yogun bir benzesme ile etkileme giiciine sahip olmakta-
dir.

Agustosta golge kovan, zemheride karnin ovar. (Ses benzerligi)

Akilsiz kasabin gerisine kagar masadi. (Ses benzerligi)

Alacagim olsun da alakargada olsun. (Ses benzerligi)

Akrabamin akrabaya akrep etmez ettigini. (Ses benzerligi)

Ak akge kara giin i¢indir. (Ses benzerligi)

Alt1 olur, yedi olur, hep Allah'in dedigi olur. (Isim-fiil)

Atliya saat olmaz. (Ses benzerligi-Seci)

Akara kokara bakma, ¢uvala girene bak.

Basina gelen basmakeidir. (Ses benzerligi)

Ay ayakta, coban yatakta, ay yatakta ¢coban ayakta. (Ses benzerligi)

Dogmadik ¢ocuga don (kaftan) bicilmez. (Ses ¢agrisimi)

Dogruluk dost kapisi. (Ses ¢agrisimi)

Donsuzun gonliinden dokuz top bez geger.(Ses ¢agrisimi)

Acidirirsan arsiz olur; aciktirirsan hirsiz olur. (Ses benzerligi)

Yoktan yonga ¢ikmaz. (Ses benzerligi)

Yola yogurt dokmiis var m1? (Ses benzerligi)

Yenenle yanana ne dayanir! (Yarim cinas)

Hekimden sorma, ¢cekenden sor. (Ses ¢agrisimi)
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Ev dememisler, evran demisler. (Ses ¢cagrisimi)
Insan dogdugu yerde degil, doydugu yerde. (Ses)
Geceler gebedir. (Ses ¢agrisimi)

4. Eklerle Saglanan Uyumlar

Halk edebiyati nazim sekillerinde de sik sik karsimiza ¢ikan bu benzesme
eklerle saglanmaya calisilan uyumlardandir. Pek makbul sayilmamakla bir-
likte yaygin olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Her ne kadar eklerle yapilan
uyumlar gergek kafiyelemelerden sayilmasa da yine de kulaga bir uyum hissi
vermektedir. Atasdzlerinde de bu tiirden kullanimlar sik sik karsimiza ¢ik-
maktadir.

Agaca dayanma kurur (¢iiriir), adama (insana) dayanma oliir. (Ses ben-
zerligi)

Acikan doymam (sanir), susayan kanmam sanir.

Adama dayanma oliir, agaca dayanma kurur (Eklerle)

Akganin iyisi kesede duran, bah¢anin iyisi eve yakin olan. (Eklerle olus-
turulan)

Avrat var ev yapar, avrat var ev yikar. (Eklerle)

Bakan yemez, kapan yer. (Eklerle)

Asil azmaz, bal kokmaz.

Bir goriis, bir kor bilis. (Ses benzerligi)

Biri yer biri bakar, kiyamet ondan kopar. (Kulaga kafiye-eklerle)

Bir sigrarsin ¢ekirge, iki sicrarsin c¢ekirge, {igiinciide ele gecersin cekirge.
(Ses benzerligi)

Deli kiz diigiin etmis, kendi bas sedire gegmis. (Kulaga)

Misafir umdugunu degil buldugunu yer. (Eklerle olusturulan)

5. ikili-Coklu Kafiyeler

Bir soz biittinliigii icerisinde birden fazla kelime arasinda uyumun sag-
lanmis olmasi ifadeyi ¢ok daha gesnili ve etkili kilmaktadir. Siiphesiz hem
anlam biitiinliiglinii saglama ve hem de ¢ok¢a kelime arasindaki ses uyumunu
temin etme zor olsa da muhatabi {lizerindeki etkisi diisiiniildiigiinde ¢ok cazi-
beli bir anlatim biitiinliigli olusturmaktadir. Atasézlerinde pek ¢ok Ornegi
bulunmakla birlikte bazilar1 asagidaki gibidir:

Erken kalktim isime, seker kattim asima. (ikili)

Alma ali, satma ka1, ille doru, ille doru; yagizin da binde biri. (Coklu ka-
fiye)

Ana yilan, s6zii yalan, kar cicek, sozii gercek. (ikili kafiye)

Allah verirse el getirir, sel getirir, yel getirir. (Coklu)

Ana kizina taht kurar, kiz baht1 kocadan arar. (Ikili kafiye)
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An gibi eri olanin dag kadar yeri olur. (Coklu)

Atta karn, yigitte burun. (Tamami kafiyeli)

Az kaz, uz kaz, boyunca kaz. (Coklu)

Avradi eri saklar, peyniri deri. (Coklu)

At kudiimii yurt kudiimii, avrat kudiimii. (Coklu-Seci)

Buldum bilemedim, bildim bulamadim. (ikili kafiye)

Ceviz golgesi yavuz golgesi, sogiit golgesi yigit golgesi. (Ikili yapilar-Seci)

Bas yarilir bork icinde, kol kirlir kiirk (yen) i¢inde. (ikili kafiye)

Baz bazla, kaz kazla, kel tavuk topal horozla. (Coklu kafiye)

Dilim seni dilim dilim dileyim, basima geleni senden bileyim. (Coklu
kafiye)

Cubuk kirilir, ¢t der; kiitiik kirilir, kiit der. (ikili)

Nerde birlik, orda dirlik. (ikili)

Nerde cokluk, orda bokluk. (ikili)

Nerde hareket, orda bereket. (ikili)

Tatsiz asa tuz neylesin, akilsiz basa sz neylesin. (ikili) (Tung)

Yaman komsu, yaman avrat, yaman at; birinden gog, birin bosa, birin
sat. (Coklu)

Hesapsiz kasap, ya bigak kirar ya masat.

Diinya bir gemi, akil yelkeni, fikir diimeni, kolla kendini, géreyim seni.
(Coklu-kulaga)

Baktin ki kar havas, eve gel kér olast. (Ikili)

Getir bana hidrellezi, gostereyim sana yazi. (Ikili)

Kardesim aga, avradi hatin, almaz beni kulluga satin. (Ikili)

Koz golgesi: kiz golgesi, sogiit golgesi: yigit golgesi, dut golgesi: it gol-
gesi. (Coklu)

Tarlanin tashsi, kizin sachsi, 6kiiziin (inegin) bashsi. (Coklu-ses benzerligi)

Bir evde iki kiz, biri ¢cuvaldiz biri biz. (Coklu kafiye-Seci)

Dokuz kece, su gece; bir deri, soguk geri. (Ikili kafiye)

Oliiyii drtekorlar (6rtekomuslar), delige diirtekorlar. (diirtekomuslar).

Asini, esini, isini bil. (Coklu)

Buyurmadan tutan evlat, giin dogmadan kalkan avrat, deh demeden yii-
rityen at. (Coklu kafiye-Seci)

6. Redifli Olanlar

Redifler tek basina bir yineleme olarak ahengi temin etmis olsa da kafiye-
ye bagli olarak ortaya ¢ikmasi uyum zenginligi olusturmaktadir. Atasézleri-
nin manzum olarak goériilmesinin de 6nemli delillerinden biri rediflerin kulla-
nilmis olmasidir. Yine atasozlerinde siklikla karsilasilan bir durumdur.

Derede tarla sel icin, tepede harman yel icin.
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Dereyi, tepeyi sel bilir; iyiyi kotiiyii el bilir.
Devletliye dokun ge¢, fukaradan sakin gec.
Dumansiz baca olmaz, kahirsiz koca olmaz.
Dugiin el ile, harman yel ile

Elti eltiye es olmaz, arpa unundan as olmaz.
Ergen goziiyle kiz alma, gece goziiyle bez alma.

7. isim ve Fiille Yapilan Kafiyeler

Fiil ve isimler arasinda yapilan kafiyelendirmeler s6ze ayr1 bir ¢esni kat-
maktadir. Fiilin hareketliligi ile ismin duraganligi arasindaki anlam ve sekil
ilgisi bu etkiyi oldukea artirmaktadr.

Dert bir olaydi aglamak kolaydi. (Tung)(fiil-isim)

Diinya dort (kirk) kulplu bir kazan, bir kulpundan tut da kazan. (Cinas)

Elden yiyen borkmiis, keseden yiyen ¢okmiis.

El i¢in yanma nara (ates), yak ¢ubugunu safani (keyfini) ara. (Tung)

Genglikte para kazan (tas tasi), kocalikta kur kazan (ye asi). (Cinas-
coklu) (Isim-fiil)

Sabreden dervis, muradina ermis. (isim-fiil)

Sitte-i Sevir, kapiy1 ¢evir.

Bir hatur, iki hatir, iigiinciide vur yatir. (Isim-fiil)

Sagirlar birbirini agirlar. (Tung) 177

Keller (ile) yagirlar, birbirini agirlar. (Tung)
Goniilsiiz namaz goge (goklere) agmaz. (Isim-Cekimli fiil)
Miras helal, hele (ele) al demisler. (Tung)

8. Fiil ve Fiil ile Yapilan Kafiyeler

Elden gelen 6giin olmaz; o da vaktinde gelmez.

Eken bicer konan goger.

Gelin altin taht (kiirsii) getirmis, ¢ikmis (tstiine) kendisi oturmus. (Fiil-fiil)
Etme bulursun, inleme (inleye inleye) dliirsiin.

Gelen gecer, konan gocer.

Mart kapidan baktirir, kazma kiirek yaktirir.

9. isim ve isim Seklindeki Kafiyeler

Gavurun tembeli kesis, Miisliimanin tembeli dervis olur (Isim-isim)
Cift ile koyun, kalani oyun. (Tung)

Geldik yiize, ciktik diize. (Isim-isim-ekli)

Bir inat, bir murat (Isim-isim)

Oglan anasi kap1 arkasi, kiz anasi minder kabas.

Mermer iyi tastan, iyilik iki bastan.
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10. Birli ikili Yapilan Kafiyeler

Manzumelerdeki en zor benzestirmelerden birisi olan bu yapilar
sinirli sayida da olsa atasozlerinde yer almaktadir. Yogun ses benzes-
meleri igerisinde karsimiza ¢ikan bu yapilar ayni zamanda cinasli soy-
leyisleri de barindirmaktadir. Ozellikle ikili yapilarmn bir tarafinin iki
kelimeden diger yaninin ise tek kelimeden olusmasi bu ahengi daha
etkili hale getirmektedir.

Eski diye atma kiirkiinii; gerek olur biirtiniirsiin bir giinii.

At yedi giinde, it yedigigiinde (belli olur, semirir). (Cinas) Isim-fiil)

Gorenedir gorene, kore nedir kore ne? (Yarim cinas)

Eskiyanin (ziirafanin, ihtiyarin, fukaranm) diiskiinii, beyaz (hasa) giyer
kis giinii.

Verme malini veresiye, akar gider kara suya.

11. S6z Bas1 Kafiyeler

Klasik olarak manzumelerde kafiye misra sonlarinda olmakla birlikte bazi
atasozlerinde bunun tam tersine misra baslarinda bulunmaktadir. Siiphesiz bu
yapilar da oldukga etkili ses uyumlari saglamaktadir.

Siir git dememisler, gor ge¢ demisler. (Seci-s6z basinda kafiye)
Gafile kelam, nafile kelam. (Arapga)

Kopek siiriinmekle etek kesilmez. (Seci)

Miift olsun da zift olsun.

Et ola, it ola.

Isten artmaz, disten artar. (Tung)

Giin gecer, kin gecmez.

Itle yatan bitle kalkar. (Tung)

Kar eden ar etmez. (Tung)

Cefay1 ¢cekmeyen sefanin kadrini bilmez. (Arapga ayni vezinde)
Kader olmayinca kadir bilinmez. (Cinas)

Emek olmadan (emeksiz) yemek olmaz. (Tung)

12. Yan Yana Kafiyeleme

Kafiyeli kelimelerin yan yana sdylenmis olmasi aradaki zamansal farki da
kaldirdig1 i¢in ¢arpici bir etki saglamaktadir. Siiphesiz bu kullanim bir man-
zume i¢in s6z konusu olmamakla birlikte bazi atasdzlerinde karsimiza ¢ik-
maktadir.

El ile bozgun diizgiin. (Yan yana kafiye-seci)
Dostun attig1 tas bas yarmaz. (Yan yana kafiye-seci)
Ummadigin tas bas yarar.
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Eger ile megeri evlendirmisler, keske diye bir cocuk dogmus. (Seci)
Fis fistigy kirip diisman go6zii ¢ikarmali. (Ses ¢agrisimi-seci)

Mal malamat orter. (Ses benzerligi-seci)

Uc géc, bir yangin yerini tutar. (Seci)

Arife tarif gerekmez (ne hacet). (Tung)

Dazlayan daza diiser, kel basli kiza diiser. (Ses benzerligi-seci)
Beslemeyi eslemeden alma. (Tung)

13. Ciimle Basi-Ciimle Sonu Kafiyeler

Farkl1 bir kafiyeleme sistemi de s6z basi ve s6z sonundaki kelimeler ara-
sindaki uyumdur. Yine manzumelerde goriilmeyen bir bicim olmakla birlikte
atasozlerinin bazilar1 bu yapida karsimiza ¢ikmaktadir.

Ac anansa (atansa) da kag. (Tung kafiye)
Ata, 6niinden ge¢mek hata. (Tung)
Felek, kimine kavun yedirir kimine kelek.
Yanlis da bir nakis.

Hamsin, zemheriden kemsin. (Yalin-ekli)
Ana, ylirekten yana. (Tung)

14. Tamami Kafiyeli S6zlerden Olusan Atasézleri
Acele giden ecele gider.

Acilan solar, aglayan giiler.

Elin vergisi, gonliin sevgisi. (ikili)

Vakit, nakittir.

Kiz kucakta, ceyiz bucakta.

Verirsen doyur, vurursan duyur. (Yarim Cinas)
Yas yetmis, is bitmis.

Et kanh gerek, yigit canh gerek.

Agiza tat, bogaza feryat.

Arica etek, kuruca yatak.

Sonuc¢

Omer Asim Aksoy’un hazirladig1 Atasozleri ve Deyimler adli kitabindaki
toplam 2667 atasozii iginde; tam cinas 12, yarim cinas 22, tung kafiye 68,
zengin kafiye 60, tam kafiye 105 ve yarim kafiye 95 adet bulunmaktadir.
Bunun yani sira asonans ve benzer sessiz harfler ve eklerle ses uyumu sagla-
nan atasozii sayisi ise yaklasik 125 adet civarindadir. Ses uyumu olan atasdz-
lerinin toplam sayis1 487 civarindadir. Bu say1y1 genel toplama gore yiizdelik
olarak hesapladigimizda yiizde yirmi ii¢ gibi bir say1 ¢ikmaktadir. Bu orani
dikkate aldigimizda ses uyumunun atasdzlerini olusturmada olduke¢a etken
bir unsur oldugu goézlemlenmektedir. Nihayetinde atasdzlerindeki yogun
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anlam igeriklerinin yan1 sira, bunu desteklemek noktasinda ses uyumlarinin
da hatir1 sayilir bir etkisinin oldugu gozlemlenmektedir. Siiphesiz atasozle-
rindeki ses uyumlari sadece bu y6niiyle kalmayip ayni zamanda ataséziindeki
coklu kafiyelemeler, s6z basi ve yan yana olusturulan kafiyeler, redifler, s6z
bas1 s6z sonu gibi bakimlardan farkli vurgulamalar1 da ortaya ¢ikararak anla-
tim1 daha c¢arpici ve etkileyici kilmaktadirlar. Biitiin bunlari dikkate aldigi-
mizda atasozlerinin sadece anlam igerigi degil ayni zamanda bigimsel yapisi-
nin 6nemli bir tarafini olusturan ses uyumlarinin da 6nemi ortaya ¢ikmakta-
dir.

Ismail Parlatir’in Atasozleri adli kitabinda ise 5076 adet atasozii bulun-
maktadir. S6z konusu kafiyelerin bu eserde ayni oranda artmadigi goriilmek-
tedir. Bu esere gore bir kiyaslama yapildiginda s6z konusu yiizde yirmi tigliik
oran daha asagilara diismektedir.
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